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)
Dekret Decreto
des Schulamtsleiters dell'Intendente scolastico
der Schulamtsleiterin della Intendente scolastica
Nr. N.
4986/2025

16.0 Abteilung Bildungsverwaltung - Ripartizione Amministrazione, istruzione e formazione

Betreff: Oggetto:
Berichtigung des Dekrets Nr. 19321/2024 Rettifica del decreto n. 19321/2024
(,Wettbewerbsverfahren fur die Aufnahme (“Procedura concorsuale per il reclutamento
von Schulfihrungskraften an den dei dirigenti scolastici delle scuole primarie
deutschsprachigen Grund-, Mittel- und e secondarie in lingua tedesca della
Oberschulen in der autonomen Provinz Provincia autonoma di Bolzano”)

Bozen®)



Die Schulamtsleiterin

nimmt zur Kenntnis, dass

mit  Dekret Nr. 19321/2024 vom
05.11.2024 ein Wettbewerbsverfahren fir
die Aufnahme von Schulfihrungskraften
an den deutschsprachigen Grund-, Mittel-
und Oberschulen in der autonomen
Provinz Bozen ausgeschrieben worden
ist,

aufgrund eines bloRen Schreibfehlers
Artikel 3 Absatz 5 Buchstabe c¢) der
Anlage A der Wettbewerbsausschreibung
nicht das Anerkennungsverfahren gemaf
Artikel 38 Absatz 3 des
Gesetzesvertretenden Dekrets vom 30.
Marz 2001, Nr. 165, zwecks Zugangs von
Birgerinnen und Bilrgern aus den
Mitgliedstaaten der Europaischen Union
bertcksichtigt,

die Notwendigkeit besteht, die
Wettbewerbsausschreibung laut Dekret
Nr. 19321/2024 vom 05.11.2024 in
diesem Punkt zu berichtigen

und

verfugt

die Berichtigung von Art. 3 Absatz 5
Buchstabe c¢) der Anlage A der
Wettbewerbsausschreibung laut Dekret
Nr. 19321/2024 vom 05.11.2024, indem
der letzte Satz gestrichen wird.

Die Schulamtsleiterin

L’Intendente scolastica

prende atto che

con decreto n. 19321/2024 del 05.11.2024
€ stata indetta una procedura concorsuale
per il reclutamento dei dirigenti scolastici
delle scuole primarie e secondarie in
lingua tedesca della Provincia autonoma
di Bolzano;

per mero errore materiale, la lettera c) del
comma 5 dellart. 3 dellAllegato A del
bando di concorso non riprende |l
procedimento di riconoscimento previsto
dallart. 38, comma 3, del decreto
legislativo 30 marzo 2001, n. 165, ai fini
dellaccesso dei cittadini degli Stati
membri della Unione europea;

sussiste la necessita di rettificare il bando
di concorso approvato con decreto n.
19321/2024 del 05.11.2024 in parte qua

decreta

la correzione della lettera ¢) del comma 5
dellart. 3 dell’Allegato A del bando di
concorso approvato con decreto n.
19321/2024 del 05.11.2024, sopprimendo
lultima frase.

L’Intendente scolastica

Sigrun Falkensteiner



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

Die Abteilungsdirektorin
La Direttrice di Ripartizione

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

FALKENSTEINER SIGRUN

TSCHIGG STEPHAN
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Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

25/03/2025

25/03/2025

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 2 Seiten, mit dem
digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Sigrun Falkensteiner

codice fiscale: TINIT-FLKSRN75L71B220D

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3

numeri di serie: 00F79B06
data scadenza certificato: 02/03/2026 00.00.00

Am 14/04/2025 erstellte Ausfertigung

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 2
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Stephan Tschigg

codice fiscale: TINIT-TSCSPH72A07A952D

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3

numeri di serie: 0110515D
data scadenza certificato: 20/05/2026 00.00.00

Copia prodotta in data 14/04/2025

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Giiltigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

25/03/2025

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift

Data/firma
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